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UMOWA LICENCYJNA / LICENCNA ZMLUVA
Dwujezyczna umowa licencyjna do matego projektu PLKUCHNIA JUTRA -
Zero Waste Gastro Akademia,INT/PO/11/0014/Dvojjazy€na licencna
zmluva malého projektu KUCHYNA ZAJTRAJSKA - Zero Waste Gastro
Akadémia,INT/PO/11/0014 "

UMOWA LICENCYJNA nr
288/2026/0PR
dalej ,Umowa licencyjna”

zawarta w dniu opatrzenia podpisem
przez ostatnig Strone, pomiedzy:

“Licencjodawca’:
(oficjaina petna nazwa Beneficjenta
matego projektu)

Strednd odborna Skola gastronémie a
sluZieb
Z siedzibq:

(petny adres Beneficjenta) Sidlisko
duklianskych hrdinov 3,080 01 PreSov
NIP: 2027240980
REGON: 77078482
reprezentowana przez: (imie,
nazwisko, funkcja osoby/oséb
reprezentujgcej Beneficjenta matego
projektu)

PaedDr. Andrea Klatekova
Riaditelka skoly

“Licencjobiorca™:
Presovsky samospravny kraj,
z siedzibq:
Namestie mieru 2,

080 01 Presov,

NIP: 2021626332,

LICENCNA ZMLUVA €. 288/2026/0PR
dalej len ,Licen€éna zmluva”

uzatvorena v defn podpisu poslednou
Zmluvnou stranou, medzi:

“Poskytovatel'licencie:
(oficiainy Uplny ndzov Prifimatela malého
projektu)

Strednd odbornd Skola gastrondmie a
sluZieb
so sidlom:

(Upind adresa prijimatela)
Sidlisko duklianskych hrdinov 3,080 01
PreSov
DIC: 20271240980
ICO: 717078482
v zastupeni: (meno, priezvisko, funkcia
osoby (0sbb) zastupujiicej Prijimatela
malého projektu)

PaedDr. Andrea Klacekova
Riaditelka Skoly

“Nadobudatel licencie”:
PreSovsky samospravny kraj,
so sidlom:
Namestie mieru 2,

080 01 Presov
DIC: 2021626332,




REGON: 37870475;
reprezentowany przez:
PaedDr. Milana Majerskeho, PhD.
Przewodniczacym Samorzadowego
Kraju Preszowskiego.

Licencjodawca i Licencjobiorca tgcznie
Zzwani ,,Stronami”.

ICO: 37870475;
v zastupeni:
PaedDr. Milanom Majerskym, PhD.
Predsedom Presovského
samospravneho kraja

Poskytovatel licencie a Nadobudatel
licencie spolu len ,Zmluvné strany”.

Uwzgledniajac, ze:

1) Licencjodawca jest beneficjentem
matego projektu KUCHNIA
JUTRA - Zero Waste Gastro Akademia,
INT/PO/II/0014 w ramach programu
Interreg Polska - Stowacja 2021-2027
(dalej ,Umowa o dofinansowania”).

2) Licencjobiorca dziata jako
Zarzadzajacy FMP i realizuje dziatania
informacyjno-promocyjne programu i

wspiera wdrazanie Umowy o

dofinansowanie.

3) W ramach realizacji matego projektu
moga powstac utwory w rozumieniu
przepisow o prawie autorskim i
prawach pokrewnych (w tym fotografie,
nagrania audio-wideo, publikacje,
materiaty szkoleniowe, tresci cyfrowe).

4) Wolg Stron jest umozliwienie
korzystania z Utworow przez
Licencjobiorce oraz okreslone instytucje

Vzhladom na to, Ze:

1) Poskytovatel licencie je prijimatelom
malého projektu KUCHYNA ZAJTRAJSKA
- Zero Waste Gastro Akadémia,
INT/PO/11/0014 v ramci programu
Interreg Polsko - Slovensko 2021-2027
(dalej ,,Zmluva o prispevku”).

2) Nadobudatel licencie pdsobi ako
Spravca FMP a vykonava
informacno-propagacné cinnosti
programu a podporuje implementaciu
Zmluvy o prispevku.

3) V ramci realizacie malého projektu
mo&zu vzniknlt diela v zmysle
Autorského zékona' (napr. fotografie,
audiovizualne zaznamy, publikacie,
skoliace materialy, digitédlne obsahy).

4) Volou Zmluvnych stran je umoznit
pouZivanie diel Nadobudatelom licencie
a urcenymi institiciami programu
Interreg na ucely informovania a

programu Interreg dla celéw informacji publicity.
i promocji.
g1 §1

Przedmiot umowy

Niniejsza Umowa okresla zasady
korzystania przez Licencjobiorce z

Predmet zmluvy

Tato zmluva stanovuje pravidla

pouZivania Diel Nadobudatelom

L ustawa nr 185/2015 Z. z. Prawo autorskie/ zakon €. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon,




Utwordw wytworzonych w zwiazku z
realizacja przez Licencjodawce
zobowigzan wynikajacych z Umowy o
dofinansowanie.

licencie vytvorenych v slvislosti s

plnenim povinnosti Poskytovatela

licencie podla Zmluvy o poskytnuti
prispevku.

§2
Definicje i oswiadczenia

1) llekro¢ w Umowie mowa o ,licencji”,
obejmuje ona takze uprawnienie
udzielone Licencjobiorcy na zasadach
sublicencji, gdy prawa Licencjodawcy do
danego Utworu wynikajg z nabytej
uprzednio licencji z prawem udzielania
dalszych licencji.

2) Licencjodawca oswiadcza, ze uzyskat
zgody 0sOb przedstawionych w
Utworach na rozpowszechnianie ich
wizerunku, jezeli zgoda taka jest
wymagana.

3) Licencjobiorca oswiadcza, ze nie
bedzie korzystac z licencji w celu
osiagania korzysci majatkowych.

4) Licencjodawca oswiadcza, ze w
przypadku Utworow wytworzonych
przez partnera projektu lub osobe

trzecig posiada prawa umozliwiajgce
udzielenie licengji na zasadach
niniejszej Umowy.

§2
Vymedzenie licencie a vyhlasenia

1) Pojem ,licencia” zahfna aj opravnenie
udelené Nadobudatelovi licencie na
zaklade sublicencie, ak prava
Poskytovatela licencie k Dielu vyplyvaju
z nadobudnutej licencie s pravom
udelovat dalSie licencie.

2) Poskytovatel licencie vyhlasuje, Ze
ziskal suhlasy oséb zobrazenych v
Dielach so zverejnenim ich podobizne,
ak sa takyto suhlas vyZzaduje.

3) Nadobudatel licencie vyhlasuje, Ze
nebude vyuzivat licenciu na
dosahovanie majetkového prospechu.

4) Poskytovatel licencie vyhlasuje, ze v
pripade Diel vytvorenych partnerom
projektu alebo tretou osobou disponuje
pravami umoznujucimi udelit licenciu
podla tejto zmluvy.

§3
Zakres licencji

1) Licencjodawca udziela Licencjobiorcy
nieodptatnej, niewytacznej,
nieograniczonej czasowao i terytorialnie
licencji na korzystanie z przekazanych
Utwordw, w catosci oraz w czesciach, na
nastepujacych polach eksploatacji:

a) utrwalanie i zwielokrotnianie
dowolng technika, bez ograniczen co do

§3
Rozsah licencie

1) Poskytovatel licencie udeluje
Nadobudatelovi licencie bezodplatné,
nevyhradné, ¢asovo ani Uzemne
neobmedzené pravo pouzivat
poskytnute Diela, ako celok ako ajich
Casti, v nasledujucich oblastiach
pouZitia:

a) rozmnoZovanie akoukolvek




liczby egzemplarzy, w tym technika
cyfrowa, drukarska, reprograficzna;

b) wprowadzanie do pamieci
komputerdow lub serwerdw, sieci
komputerowych i multimedialnych,
internetu, intranetu, emisja w telewizjii
radiu;

) wszelkie publiczne udostepnianie,
wystawianie, publiczna prezentacja;

d) wykorzystanie w prezentacjach,
szkoleniach;

e) wykorzystanie w materiatach
wydawniczych, promocyjnych,
informacyjnych i szkoleniowych we
wszelkiego rodzaju mediach;

f) taczenie z innymi utworami lub
wytworami;

g) dokonywanie cie¢, korekt
kolorystycznych, kadrowania, zmian
rozdzielczosci, korekt dzwieku i innych
niezbednych przerdbek oraz
rozpowszechnianie tak zmienionych
utworow;

h) wprowadzanie dowolnych zmian,
modyfikacji i opracowan;

i) wykorzystanie do promocji w
internecie, telewizji, prasie i wszelkiego
rodzaju wydawnictwach;

j) uzyczanie.

2) Licencjodawca zezwala na
wykonywanie i korzystanie z zaleznych
praw autorskich do opracowan
Utworow, bez ograniczen terytorialnych
i czasowych, bez prawa do odrebnego
wynagrodzenia.

technikou bez obmedzenia poctu kopii,
vratane digitalnej, tlaCovej,
reprografickej;

b) uloZenie do pamati pocitacov alebo
serverov, do pocitacovych a
multimedidlnych sieti, na internet a
intranet, vysielanie v televizii a rozhlase;

¢) akékolvek verejné spristupnovanie,
vystavovanie a verejna prezentacia;

d) vyuzitie v prezentaciach a Skoleniach;

e) vyuZitie vo vydavatelskych,
propagacnych, informacnych a
Skoliacich materialoch vo vsetkych
druhoch médii;

f) spajanie s inymi dielami alebo
vytvormi;

g) vykonavanie strihov, farebnych
korekcii, orezov, zmien rozlidenia,
zvukovych korekcii a inych
nevyhnutnych Uprav a Sirenie takto
zmenenych diel;

h) vykonavanie akychkolvek zmien,
modifikacii a spracovani;

i) pouZitie na propagaciu na internete, v
televizii, tlati a vo vsetkych typoch
publikacir;

j) poZiciavanie.

2) Poskytovatel licencie povoluje
vyhotovovanie a pouZivanie
odvodenych diel bez izemného a
Casového obmedzenia a bez naroku na
osobitnt odmenu.

3) Poskytovatel licencie zarucuje, Ze si




3) Licencjodawca gwarantuje, ze
zapewni sobie upowaznienie wszystkich
autoréw Utwordw badz innych
dysponentow praw autorskich do
udzielenia niniejszej licencji.

4) Licencja udzielana jest przez
Licencjodawce na rzecz Licencjobiorcy z
chwilg przekazania (w dowolnej formie)
Utworu Licencjobiorcy.

5) Licencja upowaznia do udzielania
dalszych licencji (sublicencji) na
wszystkich polach eksploatacji, w
szczegolnosci na rzecz: Instytudi
Zarzgdzajgcej, instytucji unijnych,
organow UE, jednostek organizacyjnych
Komisji Europejskiej oraz innych
wtasciwych instytucji programu
Interreg, wytacznie w zwigzku z
dziataniami
informacyjno-promocyjnymi programu
Interreg i matego projektu.

zabezpeci splnomocnenie vietkych

autorov Diel alebo inych drzitelov

autorskych prav na udelenie tejto
licencie.

4) Licenciu udeluje Poskytovatel licencie
Nadobudatelovi licencie v momente
odovzdania Diela (v akejkolvek forme)
Nadobldatelovi licencie.

5) Licencia opraviuje udelovat dalsie
licencie {(sublicencie) na vSetkych
spbsoboch poufitia, najma v prospech:
Riadiaceho organu, intitdcii EU,
organov EU, organizacnych zloziek
Eurdpskej komisie a inych prislusnych
institacii programu Interreg, vyluéne v
suvislosti s informacno-propagaénymi
aktivitami programu Interreg a malého
projektu.

84
Czas trwania licengji

Licencja Licencja ma nieograniczony
czas trwania, jest bezterminowa i nie
moze by¢ wypowiedziana wczesniej niz
po uptywie 15 lat od zawarcia niniejszej
Umowy.

84
Trvanie licencie

Licencia ma neobmedzent dobu
trvania, je bezterminova a nie je mozné
ju vypovedat skér ako po uplynuti 15
rokov od uzavretia tejto zmluvy.

§5
Oswiadczenia i odpowiedzialnosé

Licencjodawca oswiadcza, ze Utwar, do
ktorego prawa do korzystania zostaty
przekazane na mocy Umowy
licencyjnej, nie narusza praw 0séb
trzecich, w szczegolnosci autorskich
praw majatkowych lub osobistych, praw
zwigzanych z rozpowszechnianiem
wizerunku oraz nie maja miejsca zadne
inne okolicznosci, ktore mogtyby

85
Vyhlasenia a zodpovednost

Poskytovatel licencie vyhlasuje, Ze Dielo,
ktoreho prava na pouZitie boli
prevedené na zaklade Licen¢nej zmluvy,
neporusuje prava tretich oséb, najma
majetkové alebo osobnostné autorske
prava, prava na rozsirovanie podobizne,
a Ze neexistuju Ziadne iné okolnosti,
ktoré by mohli vystavit Nadobudatela

licencie zodpovednosti voci tretim




narazi¢ Licencjobiorce na
odpowiedzialno$¢ wobec 0sdb trzecich
z tytutu korzystania z Utworu na
zasadach okreslonych Umowa
licencyjna.

osobam v suvislosti s pouzitim Diela
podla Licencnej zmluvy.

86
Przekazanie Utworéw

1) Strony uzgadniaja, ze Utwory moga
by¢ przekazane w dowolnej formie, w
szczegblnosci fizycznie, na nosnikach
danych lub elektronicznie (w tym
poprzez Generator).

2) W przypadku przekazania nosnika
danych jego wtasnosc przechodzi na
Licencjobiorce, chyba ze Licencjodawca
zastrzeze jego zwrot.

3) Do Utwordw przekazanych przed
zawarciem Umowy stosuje sie
odpowiednio postanowienia niniejszej
Umowy.

§6
Odovzdanie diel

1) Zmluvneé strany sa dohodli, Ze Diela
mozZu byt odovzdané akoukolvek
formou, najma fyzicky, na datovych
nosic¢och alebo elektronicky (vratane
Generatora).

2) V pripade odovzdania datového
nosica prechadza jeho vlastnictvo na
Nadobudatela licencie, pokial si
Poskytovatel licencie nevyhradi jeho
vratenie.

3) Na Diela odovzdané pred uzavretim
zmluvy sa primerane vztahuju
ustanovenia tejto zmluvy.

§7
Zwigzek z Umowg o dofinansowanie
matego projektu

Umowa obowigzuje z uwzglednieniem
okresu obowigzywania zobowigzan
wynikajacych z Umowy
o dofinansowanie matego projektu;
prawa Licencjobiorcy do
poszczegolnych Utwordw trwajq
zgodnie z 8 4 od chwili ich przekazania.

§7
Vztah k Zmluve o poskytnuti
prispevku na maly projekt

Zmluva sa uzatvara s prihliadnutim na
trvanie povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti prispevku na maly
projekt; prava Nadobudatela licencie k
jednotlivym Dielam trvaju podla 8 4 odo
dnaich odovzdania.

§ 8 Postanowienia koicowe

1) W zakresie nieuregulowanym
Umowa stosuje sie przepisy Kodeksu
cywilnego oraz ustawy o prawie
autorskim i prawach pokrewnych.

§ 8 Zaverecné ustanovenia

1) V rozsahu neupravenom touto
zmluvou sa pouZiju ustanovenia
Obcianskeho zakonnika SR a
Autorského zakona.




2) Wszelkie spory rozstrzygane bedg
przez sgd SR i sady wiasciwy dla
siedziby Licencjobiorcy.

3) Umowa zostaje sporzgdzona w
jezyku polskim i stowackim, w trzech
jednobrzmigcych egzemplarzach, 2

egzemplarze dla Licencjobiorcy i 1

egzemplarz dla Licencjodawcy

4) Umowa wchodzi w zycie z dniem jgj
podpisania przez ostatnig ze Stron.
Zgodnie ze stowackg Ustawa nr
211/2000 o dostepie do informacji
publicznej umowa staje sie
prawomocna w dniu nastepnym po
dniu jej opublikowania przez w
Centralnym Rejestrze Umow
prowadzonym przez Urzad Rady
Ministrow Republiki Stowackiej , przy
czym decydujgce jest jej pierwsze
opublikowanie,

2) V3etky spory budu rozhodovat stdy
SR a sudy prislusné podia sidla
Nadobudatela licencie.

3) Zmluva je wwhotovena v polskom a
slovenskom jazyku v troch rovnopisoch,
2 rovnopisy pre Nadobldatela licencie
a 1 rovnopis pre Poskytovatela licencie/
alebo uzatvorena v elektronickej forme
kvalifikovanymi elektronickymi
podpismi.

4) Zmluva nadobUda platnost driom
podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
V stlade so zékonom €. 211/2000Z. z. o

slobodnom pristupe k informaciam

zmluva nadobtda Gc¢innost diiom

nasledujlcim po dni jej zverejnenia v

Centralnom registri zmlGv vedenom

Uradom vlady Slovenskej republiky,

pricom rozhodujice je jej prvé
zverejnenie,

W imieniu Licencjodawcy /V mene
Poskytovatela licencie

W imieniu Licencjobiorcy / V mene
Nadobudatela licencie

PaedDr. Andrea Klalekovd

|Riaditelka Skoly

: =i‘F_’iladpis / Podpis;

e, data / Miesto, datum:
27, AR T

FEESD I p

PaedDr. Milan Majersky;, RhD,"

predseda Pre3ovskéhg sanfesplaweh:

kraje

Podpis / Padpis:

viigjsue, u;a 1 IVIHEDLY, U?-ILUIII.
4 Z - 5 JON 7026

Wy,

Niniejsza umowa zostata opublikowana dnia/Tato zmluva bola zverejnena dna: % @ éﬁﬂ
Niniejsza umowa wchodzi w zycie dnia/Tato zmluva nadobida Géinnost dia:
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/
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